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Art. 13 Art. 13

— No 1: de M. Goris — Nr. 1 : van de heer Goris

— No 7: DE M. GORIS — Nr. 7 : VAN DE HEER GORIS

Art. 15 Art. 15

Remplacer cet article par ce qui suit : Dit artikel vervangen als volgt :

«Art. 15. — Le Roi désigne l’autorité collégiale
compétente pour délivrer ou retirer les habilitations

«Art. 15. — De Koning wijst de collegiale overheid
aan die bevoegd is voor de afgifte of de intrekking van
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de sécurité. Cette autorité est ci-après dénommée
«l’autorité de sécurité».

de veiligheidsmachtigingen. Die overheid wordt
hierna «de veiligheidsautoriteit» genoemd.»

Justification Verantwoording

L’autorité de sécurité doit avoir une mission centralisatrice et
une compétence de coordination opérationnelle de tout processus
de délivrance ou de retrait des habilitations.

De «veiligheidsautoriteit» moet een centraliserende taak
hebben en bevoegd zijn voor de operationele coo¨rdinatie van ie-
dere procedure in verband met de afgifte of de intrekking van de
machtigingen.

Ceci est de nature à garantir une unité de traitement quant aux
méthodes utilisées, une unité d’appréciation des critères de sécu-
rité, une unité d’évaluation des informations recueillies, une
égalité des citoyens devant la loi, une sécurité juridique découlant
d’une application uniforme des textes légaux.

Zulks kan waarborgen bieden inzake de eenheid van verwer-
king (wat de gehanteerde methodes betreft), de eenheid van
beoordeling van de veiligheidscriteria, de eenheid van evaluatie
van de ingewonnen informatie, de gelijkheid van de burgers voor
de wet en de rechtszekerheid als gevolg van een uniforme toepas-
sing van de wetteksten.
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